o5 &

. Wszyscy w Whitechapel byli bogaci, ale nikt nie mogt
~ sie réownaé z Finchem. Dawniej, kiedy Audrey jeszcze
 sie wydawalo, ze moze na mnie zrobi¢ wrazenie, poka-
zata mi w Google’u najlepszych i najinteligentniejszych,
czyli najbogatszych uczniéw szkoly. Znalazta zdjecie

L ST T YU PRI S, . e
todszego, bardziej sztywniackiego Fincha na jakiejs

3 iazd nmja i na pewno bardzo spodobaiby si¢ Elli.

w odcieniu brazu o pare tonéw jasniejszym niz jego
arnacja. Ubierat si¢ trochg jak Bob Dylan na starych
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zdjeciach: robocze buty, spodnie z wysokim stanem.
Nie miatam pojecia, skad wytrzasnal az tak wydtuzone
spodnie od mundurka.

Nic z tego nie miatoby dla mnie znaczenia, gdyby nie
jedna rzecz — Finch wiedzial, kim jestem. Wigkszosc¢
ludzi nie wie, a gdyby nawet wiedzieli, to mieliby to
gdzies. To, ze bylam zapomniang wnuczkg pomniejszej,
choé niegdys znanej autorki niewiele znaczylo, zwlaszcza
w szkole, w ktérej za odpowiednia oplata mozna si¢ bylo
zapisa¢ na lekcje nauki gry na gitarze z gwiazdg popu,
ojcem ktérego$ z uczniéw. Takie juz miatam szczeScie, ze
jeden z nielicznych zagorzatych fanéw Althei Proserpine
chodzit wlasnie do Whitechapel i zdotal jako$ dokopac
sie do informacji na méj temat. Finch dopadt mnie przy
szafce, zaraz po tym jak zaczelam szkofe.

— Jeste$ Alice Proserpine, prawda?

— Kto ci powiedzial?

Finch sie rozpromienil. Widzialam go wczesniej 1 cho-
ciaz byl doé¢ fajny, w tym momencie chcialam zrobic cos,
zeby sie przestal usmiechac.

— Audrey. No, moze niekoniecznie powiedziata. — Wy-
konat przy tym gest, ktory mial znaczy¢, ze mikry wzrost
i wyglad Dylana powoduja, ze Audrey predzej zrobi za-
kupy w JCPenny, niz pozwoli, by ktos ja przytapat na roz-
mowie z nim. Miat racj¢.

— Nazywam sie Alice Crewe — rzektam cicho, patrzac
przez jego ramig.

Poniewaz nazwisko Proserpine bylo §mieszne i w do-
datku wymyslone przez babke, mama pozwolita mi wy-
bra¢ dowolne, jakie mi si¢ spodoba. Zrobitam to w wieku -
lat o§miu, po przeczytaniu Malej ksiginiczki.

Skinal gtowa.
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— Rozumiem. Proserpine to za duzo, powinienem sie
domysli¢. Sam nazywam si¢ tak naprawde Ellery Oliver
Djan-Nelson-Abrams-Finch. — Zauwazyl moja przerazo-
na mine¢. — Powaga. Wszyscy pytajg, co si¢ dzieje, kiedy
pobieraja si¢ ludzie z podwojnymi nazwiskami. Ano wlas-
nie to. Wszyscy méwig do mnie Finch.

Mijajacy nas uczniowie kiwali Finchowi glowg i jed-
noczeSnie patrzyli taksujgco na nowa, czyli na mnie.

Powinnam si¢ do tego przyzwyczaic, ale sie nie przyzwy-
czaifam.

— Fajna historia, Finch — powiedziatam bardziej zjadli-
wie, niz zamierzatam.

Zamrugal, ale nie odszed!.

— Ksigzka twojej babki jest naprawde wyjatkowa — po-
wiedzial ciszej. Znatam ten ton prawdziwego wyznawcy
Althes.

Poczulam si¢ nieswojo. Poczulam tez co$ jeszcze,
~ uklucie zazdrosci, ktéremu nie chciatam sie blizej przyj-
rzec.
~ —Nigdy jej nie widziatam — wyrzucitam z siebie, zamy-
kajac z trzaskiem szafke. — Wiesz o niej pewnie wigcej
niz ja.
~ Nie miatam pojecia, czy tak rzeczywiscie bylo. Najgor-
sze, ze najprawdopodobniej wiedzielismy mniej wiccej
yle samo i to z tych samych Zrédet — pomijajac to, ze on
rzeczytat ksiazke. Zanim zdazyt powiedzie¢ co$ jeszcze,
pchnetam sie przez ttum i ruszytam dale;.
powinna by¢ nasza ostatnia rozmowa, ale Finch
1al te wlasciwosé, ze ciagle sie gdzie$ pojawiat.
Najpierw zobaczytam go w parku, jak biegat w sztruk-
kurtce. Zaczetam sie zastanawiaé, czy ucieka
napastnikiem, ale zaraz dostrzegtam zenujace
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biate adidasy i zrozumiatam, ze dzinsy i ta kurtka to jego
strdj sportowy.

_ Alice! — ryknat, mijajac mnie. Glos mial szczesliwy,
a jego wlosy eksplodowaty spod stuchawek.

Tydzieh pdézniej natknetam si¢ na niego w ksiggarni
przy Pieédziesiatej Siédmej Ulicy. Przypominalo to zly
film: wyciagnetam z potki gruby, wytarty egzemplarz
Yeatsa i nagle okazalo si¢, ze mam przed soba kawalek
Fincha w tej szparze. Gryzt paznokie¢ kciuka, czytajac
Patti Smith.

Po raz trzeci zobaczytam go przecznicg od Harolda,
pod daszkiem restauracji z otwartymi dtugimi oknami,
by wpusci¢ lato do §rodka, 1 mnostwem bogaczy siedza-
cych przy stolikach z marmurowymi blatami. Byl z oj-
cem — jak wiedzialam z Internetu — oraz wychudzong
kobieta ze $cietymi na pazia blond wlosami, ktora kroita
nozem do miesa creme brilée. Ztapal méj wzrok, zanim _'
zdazylam go odwroci¢. Dopadl mnie w trzech susach

i zaczeliSmy 18€ razem.

_ Uratowala$ mnie — powiedzial. — Zaczynalem juz.
tam lewitowaé. Zaczynalem sie zastanawiag, co jeshi
przez resztg zycia bedg musial patrzeé, jak moja ma-
cocha przez czternaScie minut je jeden kes deseru.,
a wszystkie moje weczesniejsze wspomnienia Swiata
tylko matriksem. CzeS¢, Alice.

_ Czeéé — rzucitam podenerwowana. Wracatam
nie z pracy, miatam okruchy na koszuli, a whosy poskl
jane potem. :

_ Pachniesz kawa — zauwazyl, kiedy dotarliSmy na
ulicy. — Wspaniale. — Popatrzyl z takim zalem w str
restauracji, ze zachcialo mi si¢ $miaé. — Dobra, po

nem wracac.
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